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Nium. 154 (b)
(Cong. Diputados. Serle A, nam. 83)

PROYECTO DE LEY

De proteccién ' por ' desempleo por el que se modifica el Titulo II de la Ley

51/1980, de 8 de octubre.

ENMIENDAS

PRESIDENCIA DEL SENADO

En cumplimiento de lo dispuesto en el arti-
culo 191 del Reglamento del Senado, se orde-
na la publicacién en el BOLETIN OFICIAL DE
LAS CORTES GENERALES de las enmiendas pre-
sentadas al proyecto de Ley de proteccioén por
desempleo por el que se modifica el Titulo II
de la Ley 51/1980, de 8 de octubre.

Palacio del Senado, 7 de julio de 1984.—
El Presidente del Senado, José Federico de
Carvajal Pérez.—E| Secretario primero del
Senado, José Luis Rodriguez Pardo.

ENMIENDA NUM. 1
Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-

cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al articulo 6.°,
1, uno, c¢).

ENMIENDA

De modificacién.
Se propone la modificacion del segundo pa-
rrafo por el texto siguiente:

«En el caso de despido procedente sera ne-
cesario el reconocimiento formal del mismo
en acto de conciliacién o sentencia del orden
jurisdiccional social.»

JUSTIFICACION

Agilizar la labor jurisdiccional, cuando se

— 19 —



Nam. 154

reconocen como ciertos los hechos motivado-
res del despito.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comision, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 2

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al artfculo 6.°,
2, dos.

ENMIENDA

De supresion.

Se propone su supresion.
JUSTIFICACION

Eliminar la nota de involuntariedad para
acogerse a las prestaciones de desempleo.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comision, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 3

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto

_en el articulo 107 del Reglamento del Senado,

formula la siguiente enmienda al artfculo 8.°,
3.

ENMIENDA

De adicién y modificacién.

- Anadir a continuacién de «desempleo par-

cial o total» la expresién: «en virtud de la
primera o primeras autorizaciones», supri-
miendo el resto.

JUSTIFICACION

La limitacién de un afo no esta justificada
y puede dificultar en gran medida el lograr
acuerdos en los expedientes de reduccién o
suspension.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comisién, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 4

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al articulo 8.°,
4.

ENMIENDA

De modificacién.
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Se propone una nueva redaccion:

«Cuando el derecho a la prestacién se extin-
ga por realizar el titular un trabajo de dura-
cién superior a seis meses, si la prestacién
anterior se hubiera percibido por un periodo
de tiempo inferior al que tenfa derecho, el tra-
bajador podra acumularlo a la prestacion ge-
nerada por las nuevas cotizaciones efectua-
das, con los limites temporales establecidos
en el articulo 8.

JUSTIFICACION

Por razones de equidad con otros trabaja-
dores que hayan cotizado un periodo similar.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comisi6n, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. §

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (PNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al artfculo 9.°,
2,

ENMIENDA

De adicién.

Se propone la adicién de un parrafo nuevo,
con el siguiente texto:

«La cuantia de la prestacién se elevara en
un 5 por ciento por cada hijo menor a su car-
go, con el limite del cien por cien.»

JUSTIFICACION

Graduar la prestacién en funcién de las ne-
cesidades familiares.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comisién, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 6

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamentc del Senado,
formula la siguiente enmienda al articulo 9.’
2,

ENMIENDA

De modificacién.

Se propone una nueva redaccion del punto
2:

«2. La cuantia de la prestacion se determi-
nara aplicando a la base reguladora el tipo
del 75 por ciento, pudiendo elevarse regla-
mentariamente hasta el cien por cien en fun-
cién del numero de hijos a su cargo.»

JUSTIFICACION

Eliminar el concepto penalizador de los dis-
tintos tipos, y adecuar las cuantias a las nece-
sidades familiares.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comisién, José Ignacio Bajo
Fanlo.
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ENMIENDA NUM. 7

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al articulo 9.°,
3.

ENMIENDA

De modificacién.

Se propone una nueva redaccion del punto
3:

«3. El importe de la prestacion por desem-
pleo en ningun caso sera inferior a la cuantia
que en cada momento tenga el salario mini-
mo interprofesional, incluida la parte propor-
cional de dos pagas extraordinarias, ni supe-
rior al 220 de dicha cuantia, salvo que el tra-
bajador tuviera hijos a su cargo en cuyo caso
el tope maximo podra elevarse reglamenta-
riamente hasta el 50 por ciento del salario
minimo interprofesional, en funcién del nu-
mero de hijos.»

JUSTIFICACION

Es mas logica la referencia al salario mini-
mo de cada momento, que al de la fecha del
nacimiento del derecho. En cuanto a la eleva-
cién de los topes, se justifica por una mayor
aproximacion entre cotizaciones y prestacio-
nes.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comision, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 8

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al articulo
10.3.

ENMIENDA

De adicién y supresion.

Anadir a continuacién de:... «salvo ques, la
expresion: «tenga facilidad de acceso por me-
dios de transporte publico en distancias con-
sideradas normales en la zona de que se tra-
te», suprimiendo la referencia a la «posibili-
dad de alojamiento...».

JUSTIFICACION

Respetar el principio de libre residencia,
con la limitacién de la duracién y posibilida-
des del transporte.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—FEI
Portavoz de Comision, José Ignacio Bajo Fan-
lo.

ENMIENDA NUM. 9

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al artfculo
12.1.
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ENMIENDA

De modificacion.

Se propone una nueva redaccion del apar-
tado 1:

«1. Durante el periodo de la prestacion
por desempleo, asi como en los supuestos de
reduccion de jornada, o suspension del con-
trato, corresponderd a la Entidad Gestora
efectuar las cotizaciones al régimen corres-
pondiente de la Seguridad Social, compren-
diendo dicha cotizacion tanto la aportacién
de la empresa como la del trabajador.»

JUSTIFICACION

La cotizacién debe estar basada en supues-
tos reales de trabajo, y no en situaciones que
podrian considerarse asimiladas al desem-
pleo. '

Palacio del Senado, S de julio de 1984.—
El Portavoz de Comisién, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 10
Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).
El Grupo Parlamentario de Senadores Nacio-
nalistas Vascos, al amparo de lo previsto en el

articulo 107 del Reglamento del Senado, for-
mula la siguiente enmienda al articulo 12.2.

ENMIENDA

De supresion.

Se propone la supresién de este apartado.

JUSTIFICACION

En coherencia con la presentada al articulo
12.1.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comisiéon, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 11

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al articulo
13.2.

ENMIENDA

De modificacion.

Se propone rebajar la edad fijada de «cin-
cuenta y cinco anos», a «cincuenta anos».

JUSTIFICACION

Ampliar la proteccion a trabajadores con
serias dificultades de busqueda de empleo.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984 —EI
Portavoz de Comisién, José Ignacio Bajo Fan-
‘lo.
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ENMIENDA NUM. 12

Del Grupo Parlamenta-
rio Senadores Naciona-
listas Vascos (SNV).

El Grupo Parlamentario de Senadores Na-
cionalistas Vascos, al amparo de lo previsto
en el articulo 107 del Reglamento del Senado,
formula la siguiente enmienda al articulo
13.2

ENMIENDA

De adicién.

Se propone anadir un parrafo con el texto
siguiente:

«Podran ser también beneficiarios del sub-
sidio por desempleo quienes siendo mayores
de sesenta y cinco afios, no tengan cubierto el
periodo de carencia exigido para tener dere-
cho a la pensién de jubilacién, carezcan de
bienes y pudieran completarlo en el plazo de
24 mensualidades.»

JUSTIFICACION

Permitir la cobertura del periodo de caren-
cia en determinadas situaciones personales.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz de Comision, José Ignacio Bajo
Fanlo.

ENMIENDA NUM. 13

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluina al Senado
(C. al 8.).

El Grupo Parlamentario de Cataluna al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo

107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de adicionar
una frase al final del punto 2, del articulo 3.

ENMIENDA

Redaccién que se propone:

«Articulo 3° Personas protegidas

2. .y..dicha contingencia, y los socios tra-
bajadores o de trabajo de Sociedades Coope-
rativas que hubieran optado por su inclusion
en el Régimen General de la Seguridad So-
cial.»

JUSTIFICACION

Especificar la cobertura de la contingencia
de desempleo prevista en esta Ley a los socios
trabajadores de Sociedades Cooperativas.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984 —
El Portavoz, Ramodn Sala 1 Canadell.

ENMIENDA NUM. 14

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluna al Senado
(C. al S.).

El Grupo Parlamentario de Cataluna al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de afiadir un

" parrafo cinco al articulo 9.°

ENMIENDA

Redaccién que se propone:
«Articulo 9 Cuantia de la prestacién

5. El trabajador percibira la prestacion
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por desempleo en un plazo maximo de treinta
dias a partir de la acreditacién de su derecho
al mismo.»

JUSTIFICACION

Garantizar que la prestacion se percibira en
un plazo breve de tiempo.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984 —
El Portavoz, Ramén Sala i Canadell.

ENMIENDA NUM. 15

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluna al Senado
(C. al S.).

El Grupo Parlamentario de Cataluna al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de modificar
la redaccién del articulo 12.

ENMIENDA

Redaccién que se propone:

«Artfculo 12. Cotizacién durante la situa-
cién de desempleo

1. Durante el periodo de percepcién de la
prestacién por desempleo, correspondera a la
Entidad Gestora efectuar las cotizaciones al
régimen correspondiente de la Seguridad So-
cial, comprendiendo dicha cotizacién tanto la
aportacién de la empresa como la del trabaja-
dor.

Las cotizaciones a que se refiere el apartado
anterior corresponderan igualmente a la Enti-
dad Gestora en los supuestos de suspension
del contrato.

2. En los supuestos de reduccion de jorna-
da, la empresa ingresara unicamente la apor-

tacién que corresponda al tiempo efectiva-
mente trabajado, siendo las aportaciones res-
tantes a cargo de la Entidad Gestora.

3. Cuando se haya extinguido la relacién
laboral, la cotizacion a la Seguridad Social no
comprenderd las cuotas correspondientes a
desempleo, accidentes de trabajo y enferme-
dades profesionales, Fondo de Garantfa Sala-
rial y Formaci6én Profesional.»

JUSTIFICACION

La obligacién de cotizar incluso por el
tiempo no trabajado introducida en la Ley
Basica de Empleo representa una carga dificil
de soportar en aquellas empresas en las que
la gravedad de la situacién econ6mica por la
que atraviesa este pais y el descenso especta-
cular de la demanda han obligado a plantear
como dnica solucién para el mantenimiento
de la empresa y los puestos de trabajo, la sus-
pensioén o reduccién de su jornada de trabajo.
La exigencia de cotizar por el periodo no tra-
bajado ha cuestionado la posibilidad de aco-
gerse a un expediente de regulacion de em-
pleo por el incremento de coste que ello supo-
ne, y la necesidad de acudir al expediente de
rescision de contrato.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz, Ramén Sala i Canadell.

ENMIENDA NUM. 16

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluna al Senado
(C. al S.).

El Grupo Parlamentario de Cataluia al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo

107 del Reglamento del Senado, formula la

siguiente enmienda a los efectos de modificar
el parrafo primero del articulo 13.
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ENMIENDA

Redaccién que se propone:
«Articulo 13. Beneficiarios

1. Seran beneficiarios del subsidio por de-
sempleo los parados menores de sesenta y
cinco afos que, figurando inscritos como de-
mandantes de empleo y sin rechazar oferta de
empleo adecuada en el plazo de un mes, se
encuentren en alguna de las situaciones si-
guientes:.»

«(El resto igual.)»

JUSTIFICACION

La carencia, o no, de rentas ajenas a la rela-
cion laboral no debe tener relevancia alguna
a este respecto. Equivaldria a penalizar a los
trabajadores que hubiesen practicado la vir-
tud del ahorro.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz, Ramén Sala i Canadell.

ENMIENDA NUM. 17

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluiia al Senado
(C. al 8))

El Grupo Parlamentario de Cataluiia al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de modificar
la redaccién del parrafo primero del articulo
14,

ENMIENDA

Redaccién que se propone:

«Articulo 14. Cuantfa y duracion del subsi-
dio

1. La cuantfa del subsidio por desempleo
sera igual al salario minimo interprofesional
vigente en cada momento.»

JUSTIFICACION

Por sus propios términos.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984 —
El Portavoz, Ramén Sala 1 Canadell.

ENMIENDA NUM. 18

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluina al Senado
(C. al 8S.).

El Grupo Parlamentario de Cataluia al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de suprimir
el apartado cuatro del articulo 14.

JUSTIFICACION

La autorizacién al Gobierno pretendida
equivaldria a dar a éste facultades totalmente
discrecionales en la aplicacién de esta Ley.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz, Ramén Sala 1 Canadell.

ENMIENDA NUM. 19
Del Grupo Parlamenta-

rio Cataluna al Senado
(C. al S.).

El Grupo Parlamentario de Cataluia al Se-
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nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de suprimir
el apartado c) y d) del articulo 16.

JUSTIFICACION

Las rentas familiares no deben tenerse en
cuenta a estos efectos. En caso contrario, y de
mantenerse estos apartados, constituiria una
sancién al trabajador previsor y ahorrador.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz, Ramén Sala i Canadell.

ENMIENDA NUM. 20

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluia al Senado
(C. al S.).

El Grupo Parlamentario de Cataluna al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de modificar
la redaccion del punto uno del articulo 21.

ENMIENDA

Redaccién que se propone:

«Articulo 21. Entidad Gestora

1. Corresponde al Instituto Nacional de
Empleo, o en su caso, al 6rgano competente
de las Comunidades Auténomas, gestionar las
funciones,» (resto igual).

JUSTIFICACION

Respetar las competencias reconocidas a
las Comunidades Auténomas en sus respecti-
vos Estatutos.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984.—
El Portavoz, Ramén Sala i Canadell.

ENMIENDA NUM. 21

Del Grupo Parlamenta-
rio Cataluna al Senado
(C. al S.).

El Grupo Parlamentario de Cataluna al Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a los efectos de modificar
la redaccion del apartado d), del articulo 26.

ENMIENDA

Redaccién que se propone:
«Articulo 26. Obligaciones de los empresa-

rios

d) Entregar al trabajador el certificado de
empresa en un tiempo no superior a cinco
dias de ser solicitado.»

JUSTIFICACION

Se estima necesario determinar en la Ley
este plazo de entrega al trabajador, con obje-
to de evitar indeterminaciones o posibles ar-
bitrariedades.

Palacio del Senado, 5 de julio de 1984 —
El Portavoz, Ramén Sala i Canadell.

ENMIENDA NUM. 22

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El! Grupo Parlamentario Mixto, al amparo

— 27 —



Num. 154

de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 6-, 1, 1.,

ENMIENDA

Aiadir un nuevo apartado h) con la siguien-
te redaccion:

«h) Por declaracién de invalidez en grado
de incapacidad permanente total para su tra-
bajo habitual.»

MOTIVACION

En coherencia con lo previsto en el articulo
20 del proyecto.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Portavoz, Rafael Ferndndez-Pinar y Afén
de Ribera.

ENMIENDA NUM. 23

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 6.°, 1, 1, 2.

ENMIENDA

Anadir «in fine»:

«... 0 suspension de contrato de fijos discon-
tinuos por finalizacién de temporada.»

MOTIVACION

Necesaria clarificacién respecto a los fijos
discontinuos que no puede remitirse a poste-
rior reglamentacion.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—

El Portavoz, Rafael Fernandez-Pinar y Afén
de Ribera.

ENMIENDA NUM. 24

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-

mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 6.2, 1, 4

ENMIENDA

Supresion del apartado.

MOTIVACION

En coherencia con la enmienda anterior.
Palacio del Senado, 6 de julio de 1984 —

El Portavoz, Rafael Ferndndez-Pinar y Afan
de Ribera.

ENMIENDA NUM. 25

Del Grupo Parlamentario
Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
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de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 6., 2, 2.

ENMIENDA

Supresién.

MOTIVACION

Suprimir exclusiones fundadas en proble-
maticas procesales que son contrarias a la fi-
nalidad del proyecto.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—

El Portavoz, Rafael Fernandez-Pinar y Afén
de Ribera.

ENMIENDA NUM. 26

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-

mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 8.°, 1.

ENMIENDA

Modificacién de la escala de la siguiente
forma:

«Periodo de cotizacién Periodo de prestacién

De 6 meses 6 meses
De 12 a 24 meses 12 meses
De 24 a 42 meses 18 meses

De 42 a 48 meses 21 meses
48 meses 24 meses.»
MOTIVACION

Establecer una proteccion mas adecuada
que la contemplada en el proyecto.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984 —
El Portavoz, Rafael Ferndndez-Pihar y Afdn
de Ribera.

ENMIENDA NUM. 27

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 8., 1, altimo parrafo.

ENMIENDA

Supresion del parrafo.

MOTIVACION

No es procedente en absoluto establecer el
arbitrio gubernamental en materia que co-
rresponde a las Camaras.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Portavoz, Rafael Ferndndez-Piiiar y Afan
de Ribera.

— 29



Num. 154

ENMIENDA NUM. 28

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 8., 4.

ENMIENDA

Nueva redaccién:

«Cuando sin haber agotado el periodo de
percepcion de la prestacién de desempleo se
realice un trabajo que nuevamente devengue
derecho a prestacién, ésta se sumard a la
prestaciéon por desempleo anterior.»

MOTIVACION

En coherencia con la enmienda anterior.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Portavoz, Rafael Ferndndez-Pinar y Afén
de Ribera. '

ENMIENDA NUM. 29

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 9.°, 3.

ENMIENDA

Sustituir «a la cuantia que en el momento,
del nacimiento del derecho tenga el salario

minimo interprofesional» por: «al salario mi-
nimo interprofesional vigente en cada mo-

‘mento.»

MOTIVACION

Necesaria actualizacién de la prestacion.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Bortavoz, Rafael Ferndndez-Pifiar y Afén
de Ribera.

ENMIENDA NUM. 30

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al artfculo 10.

ENMIENDA

Anadir un apartado f):

«f) Mientras el titular se encuentre en la
situacién de incapacidad laboral transitoria.»

MOTIVACION

Mayor protecciéon y garantias-de los dere-
chos de los trabajadores.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Portavoz, Rafael Fernéndez-Pifar y Afédn
de Ribera.
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ENMIENDA NUM. 31

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 13.2.

ENMIENDA

Suprimir a partir de «cuando se encuen-
tren...» hasta el final.

MOTIVACION

El colectivo que se contempla debe alcan-
zar una adecuada proteccién debido a sus no-
tables dificultades para conseguir un empleo.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—El
Portavoz, Rafael Ferdndez-Pifiar y Afan de
Ribera.

ENMIENDA NUM. 32

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 14.2.

ENMIENDA

Anadir, «in fine»:

«con una base reguladora resultante del sa-
lario legal o convencional que en cada caso

deberia corresponder al trabajador segun el
ultimo trabajo efectivamente desempenado
de haber continuado en activo.»

MOTIVACION

Necesaria actualizacién de las prestaciones.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Portavoz, Rafael Ferndndez-Piniar y Afan
de Ribera.

ENMIENDA NUM. 33

Del Grupo Parlamenta-
rio Mixto (Mx.).

El Grupo Parlamentario Mixto, al amparo
de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 19.2.

ENMIENDA

Suprimir desde «el periodo de percep-
cion...» hasta el final. '

MOTIVACION

En coherencia con la enmienda al articulo
10.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Portavoz, Rafael Fernandez-Pinar y Afan
de Ribera.
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ENMIENDA NUM. 34

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al artfculo 3., 4.

ENMIENDA

De supresion.

JUSTIFICACION

Dejar al criterio del Gobierno la ampliacién
de cobertura a otros colectivos sin concretar
posibles circunstancias, tiempo, cuantifica-
cion, ni financiacion, constituiria una habili-
tacion legislativa en blanco que no es posible
admitir.

Ademaés, resulta contradictorio este precep-
to con la finalidad del proyecto de Ley anun-
ciada en la Exposiciéon de Motivos.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El| Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 35

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 6., 2. tres.

ENMIENDA

De supresion.

JUSTIFICACION

Es preciso arbitrar alguna férmula de ma-
nera que nunca quede en peor situacién el
trabajador cuyo despido ha sido declarado
nulo o improcedente que aquél cuyo despido
sea procedente; la reincorporacién al puesto
de trabajo después de la declaracion de despi-
do nulo o improcedente puede ser, en algunos
casos, inaceptable para el trabajador.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 36

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 8., 1. pérrafo 2.

ENMIENDA

De supresién.

JUSTIFICACION

Se trata de una deslegalizacion que puede
afectar derechos subjetivos, resultando, ade-
mas, contradictoria con el criterio enunciado
en la Exposicién de Motivos.

Madrid, S de julio de 1984.—EIl Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.
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ENMIENDA NUM. 37

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula .la siguiente en-
mienda al articulo 8., 1. parrafo 2.°

ENMIENDA

De modificacion.

Se propone la siguiente redaccion:

«Esta escala podra ser modificada por el
Gobierno, previo informe del Consejo General
del INEM, en funcién de la tasa de desempleo
y las posibilidades financieras del sistema.»

JUSTIFICACION

Arbitrar un procedimiento de audiencia a
los interlocutores sociales sobre esta materia,
ya que las decisiones que puedan adoptarse
afectan a los intereses economicos y sociales
que les son propios. (Articulo 7.°, Constitucién
Esparnola.)

Madrid, 5 de julio de 1984 —El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 38

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 9., 3.

ENMIENDA

De modificacién.

Se propone sustituir: «hijos a su cargo» por
«responsabilidades familiares».

Asimismo, sustituir: «en funcién del nime-
ro de hijos», por «en funcién de las responsa-
bilidades familiares».

JUSTIFICACION

En congruencia con el texto del articulado
parece conveniente referirse a las responsabi-
lidades familiares, en las que se incluye el nu-
mero de hijos, pero también familiares a los
que se refiere el articulo 13.3, en vez de men-
cionar exclusivamente el namero de hijos.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 39

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 9., 3.

ENMIENDA

De modificacién.

Se propone sustituir:

«La cuantia que en el momento del naci-
miento del derecho tenga el salario minimo
interprofesional», por «la cuantia que en cada
momento tenga el salario minimo interprofe-
sional»,
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JUSTIFICACION |

No parece adecuado que junto a una rebaja
dei tope maximo de prestacion por desempleo
se incluya ademas una referencia al salario
minimo en el momento del nacimiento del de-
recho y no en el momento en que se recibe la
prestacion.

Madrid, 5 de julio de 1984, —El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 40

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 9.°, 3.

ENMIENDA

De sustitucidn.

Se propone sustituir «la cuantia que en el
momento del nacimiento del derecho tenga el
salario minimo interprofesional», por «la
cuantia que en cada momento tenga el salario
minimo interprofesional».

Asimismo, sustituir «en funcién del numero
de hijos», por «en funcion de las cargas fami-
liares».

JUSTIFICACION

No parece adecuado que junto a una rebaja
del tope maximo de prestacion por desempleo
se incluya ademas una referencia al salario
minimo en el momento del nacimiento del de-
recho y no en el momento en que se recibe la

prestacién. Asimismo, en congruencia con el
texto del articulado, parece conveniente refe-
rirse a las cargas familiares, en las que se in-
cluye el nimero de hijos, pero también fami-
liares a los que se refiere el articulo 13.3, en
vez de mencionar exclusivamente el nimero
de hijos.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 41

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 10.4.

ENMIENDA

De adicién.

Anadir un nuevo apartado e) con la siguien-
te redaccion:

«e) Que se concierte con un organismo pu-
blico o privado de utilidad social o de carac-
ter benéfico o asistencial sin 4nimo de lucro.»

JUSTIFICACION

Parece adecuado mantener en el texto los
mismos requisitos que ya se establecieron pa-
ra los trabajos de colaboracién social en el
articulo 6° de la Ley Basica de Empleo, sien-
do de importancia mantener el apartado al
que se refiere esta enmienda, puesto que de
otra forma podria establecerse competencia
desleal a efectos de la contratacién de la ma-
no de obra.
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Madrid, 5 de julio de 1984 —El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 42

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-'

ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 12.2.

ENMIENDA

De modificacién.

Se propone la siguiente redaccién:

«2. En los supuestos de suspensién del
contrato, unicamente se ingresara la aporta-
cién del trabajador, a cargo de la Entidad
Gestora.

Cuando se trate de reduccién de jornada, la
empresa abonari la cotizacién que proporcio-
nalmente le corresponda, salvo que quede ex-
ceptuada por la Autoridad por concurrir cir-
cunstancias derivadas de fuerza mayor. La
aportacion del trabajador correra a cargo de
la Entidad Gestora.»

JUSTIFICACION

Imponer a las empresas obligacién de coti-
zar mientras la relacion laboral estd en sus-
penso, tal y como dice el articulo 12.2 del
proyecto de Ley, tiene dificil justificacién ju-
ridica y, a la vez, es inconsecuente desde el
punto de vista econémico.

Si a la situacién de suspensién se llega en
virtud de la resolucién recaida en expediente
de regulacion de empleo, tramitado para las
dificultades econémicas de la empresa, es ab-

surdo exigir a e$ta que haga frente al pago de
cotizaciones cuando, ademas, por definicién,
no hay ninguna aportacién del trabajador al
proceso productivo.

No puede, pues, dejarse al libre criterio de
la Autoridad liberar a las empresas de la obli-
gaciéon de cotizar, ni tampoco limitar la exo-
neracién de cotizacién a los supuestos de
fuerza mayor.

La reduccién de jornada, supuesto diferente
en el que si hay prestacion de servicios del
trabajador, es objeto de redaccién similar a la
del proyecto.

Madrid, 5 de julio de 1984 —El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 43

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 13.1.e).

ENMIENDA

De adicion.

Se propone anadir un nuevo apartado con
la siguiente redaccion:

«e) Ser demandante de primer empleo,
inscrito en la Oficina de Empleo al menos un
afo ininterrumpidamente sin haber rechaza-
do oferta de colocacién adecuada, y tener res-
ponsabilidades familiares.»

JUSTIFICACION

Si bien resulta dificil, por razones econ6mi-
cas, resolver hoy el problema de los parados
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que buscan primer empleo, si parece viable, y
necesario, contemplar la excepcién de aque-
llos que tienen responsabilidades familiares,
de modo similar a lo que se hace con otros
colectivos.

Madrid, 5 de julio de 1984.—EIl Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

" ENMIENDA NUM. 44

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-

mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 14.1.

ENMIENDA

De adicion.

Se propone anadir la siguiente frase:

«Esta cuantia se incrementara en un 10 por

100 de dicho salario minimo por cada hijo.

menor de edad y sin ingresos, que esté a cargo
del beneficiario.»

JUSTIFICACION

Resulta necesario que, en la medida que
permitan las disponibilidades financieras, se
contemple una mayor cuantia para los benefi-
ciarios con responsabilidades familiares.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,

Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 45

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 14.1.

ENMIENDA

De adicién.

Se propone anadir la siguiente frase:

«Esta cuantia podra incrementarse en ra-
z6n de las responsabilidades familiares del
beneficiario, en las condiciones que reglamen-
tariamente se determinen.»

JUSTIFICACION

Resulta necesario que, en la medida que
permitan las disponibilidades financieras, se
contemple una mayor cuantia para los benefi-
ciarios con responsabilidades familiares.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 46

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-

mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 16.

ENMIENDA

De adicién.
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Se propone la adicién de un nuevo punto 2,
quedando el texto del proyecto en este articu-
lo como punto 1. El punto 2 tendria la si-
guiente redaccion:

«Todos los desempleados inscritos como ta-
les en una oficina de empleo que no hayan

rechazado ofertas adecuadas de trabajo y que

por razén de cumplir la edad de veintiin afios
dejen de ser beneficiarios de la asistencia sa-
nitaria de que gozaban, en base a la condicion
de familiares, podran solicitar el ser benefi-
ciarios de esta prestacién, siempre que caraz-
ca de rentas por cualquier concepto superio-
res al salario minimo interprofesional. Esta
prestacion sera extensiva a los familiares que
de ¢l dependan con la proximidad de paren-
tesco indicada en el punto 3 del articulo 13.»

FUNDAMENTO

En la actualidad los jovenes que acceden a
la edad de veintiun afos dejan de ser benefi-
ciarios de la asistencia sanitaria de que goza-
ban en base a la condicion de familiares y, en
numerosas ocasiones se ha solicitado la exten-
sion de dicha asistencia a todos los jovenes
por lo general en busca del primer empleo,
siendo oportuna la introduccién en esta Ley.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El] Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 47

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 20.3.

ENMIENDA

De modificacion.

Se propone la siguiente redaccion:

«3. La base de cotizaciéon por desempleo
serd la misma que la prevista para contingen-
cias profesionales. El tipo unico, aplicable a
dicha base, y su distribucién entre empresa y
trabajador, se fijara por el Gobierno, previo
informe del Consejo General del INEM.»

JUSTIFICACION

, Razones técnicas y de participacion de los
agentes sociales.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 48

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articule 21.2,

ENMIENDA

De adici6n.
Se propone anadir, al final del punto 2, la
siguiente frase:

«En ninguin caso esta colaboracién supon-
dra una merma para la liquidez de las empre-
sas.»

JUSTIFICACION

No es conveniente para nadie crear dificul-
tades adicionales a las empresas.
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Madrid, 5 de julio de 1984.—El| Portavoz,
Juan de Aregpacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 49

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 21.2.

ENMIENDA

De modificacion.

Se propone sustituir: «las empresas colabo-
raran...» por «la empresas, voluntariamente,
podran colaborar...».

JUSTIFICACION

No es conveniente para nadie crear dificul-
tades adicionales a las empresas.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 50

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 26.f).

ENMIENDA

De supresién.

JUSTIFICACION

El pago delegado de las prestaciones por
desempleo por las empresas debe tener carac-
ter voluntario.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 31

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 27.2.a).

ENMIENDA

De modificacion.

Sustituir la frase: «y cuantos documentos
sean precisos para la tramitacion de la pres-
tacién por desempleo» por «...y cuantos do-
cumentos que, debiendo estar exclusivamente
en poder del empresario, sean precisos para
la tramitacion de la prestacion por desem-
pleo».

JUSTIFICACION

No parece logico que, si un trabajador tiene
obligacién de conservar un documento y lo
pierde, esto se considere falta grave del em-
presario.
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Madrid, 5 de julio de 1984.—FEl Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 52

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 27.2.c).

ENMIENDA

De adicion.

Anadir al final del apartado ¢) la frase:

«en el caso de que la empresa hubiera acep-
tado voluntariamente esta obligacién.»

JUSTIFICACION

El! pago delegado por las empresas de la
prestacién por desempleo parcial debe tener
caracter voluntario.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 53

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 27.2.c).

ENMIENDA

De supresion.

JUSTIFICACION

El pago delegado por las empresas de la
prestacion por desempleo parcial debe tener
caracter voluntario.

Madrid, 5 de julio de 1984.—FEl Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 54

Del Grupo Parlamenta-
rio Popular (GPP).

El Grupo Parlamentario Popular, al ampa-
ro de lo previsto en el articulo 107 del Regla-
mento del Senado, formula la siguiente en-
mienda a la Disposicién transitoria quinta
(nueva).

ENMIENDA

De adicion.

Se propone la adicién de una Disposicion
transitoria quinta (nueva) con el siguiente
texto:

«El Gobierno, en el plazo de tres meses,
procedera a regular reglamentariamente la
extension del derecho a la asistencia sanitaria
a los jovenes mayores de veintiun anos que
hayan dejado de ser beneficiarios de la asis-
tencia sanitaria de que gozaban, en base a la
condicién de familiares.»
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JUSTIFICACION

Es preciso resolver de inmediato la asisten-
cia sanitaria a los mayores de veintiin anos
que no se encuentran trabajando ni acogidos
al subsidio de desempleo.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan de Arespacochaga y Felipe.

ENMIENDA NUM. 55 |

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista, al am-
paro de lo previsto en el articulo 107 del Re-
glamento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 3., 1.

ENMIENDA

De sustitucion.

Sustituir el nimero 1 del articulo 3. por el
siguiente texto:

«Estarén comprendidos en la proteccién
por desempleo los trabajadores por cuenta
ajena, incluidos en el régimen general de la
Seguridad Social, y el personal contratado en
régimen de derecho administrativo y los fun-
cionarios de empleo al servicio de las Admi-
nistraciones Publicas que tengan previsto co-
tizar por esta contingencia.

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

Madrid, 6 de julio de 1984.—EIl Portavoz,
Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 56

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista, al am-
paro de lo previsto en el articulo 107 del Re-
glamento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 6.°

ENMIENDA

De adicién.

Anadir en el apartado 1.Uno.e) después de
«40» y antes de «y 50» el numero 41.3., que-
dando el texto siguiente:

«e) Por resolucion voluntaria por parte del
trabajador, en los supuestos previstos en los
articulos 40, 41.3 y 50 del Estatuto de los Tra-
bajadores.»

JUSTIFICACION

Ampliar la proteccién por desempleo a los
trabajadores que resuelvan su relacién labo-
ral al amparo del articulo 41.3. del Estatuto.

Madrid, 6 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 57

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista, al am-
paro de lo previsto en el articulo 107 del Re-
glamento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 8.°
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ENMIENDA

De adicién.

Anadir en el parrafo 2 del numero 1 del ar-
ticulo 8.* después de «... modificada por el Go-
bierno» la expresion «previo informe al Con-
sejo General del INEM», quedando el texto:

«Esta escala podra ser modificada por el
Gobierno previo informe al Consejo General
del INEM en funcién de la tasa de desempleo
y las posibilidades de su régimen de financia-
cién.»

JUSTIFICACION

Garantizar que la modificacion de la escala
la conozca previamente el Consejo General
del INEM.

Madrid, 6 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 58

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista, al am-
paro de lo previsto en el articulo 107 del Re-
glamento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 11.

ENMIENDA

De sustitucion.
Sustituir el apartado e) del articulo 11 por
el siguiente texto:

«e) Cumplimiento por parte del titular del
derecho de la edad ordinaria de jubilacién

con las salvedades establecidas en el articulo
5.d).»

JUSTIFICACION

En coherencia con la modificacion del arti-
culo 5., d), aprobada en el Pleno del Congre-
sO.

Madrid, 5 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 39

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista, al am-
paro de lo previsto en el articulo 107 del Re-
glamento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 13.

ENMIENDA

De adicién.

Anadir un nuevo apartado e) en el articulo
13.1 con el siguiente texto:

«e) Haber sido declarado plenamente ca-
paz o invalido parcial como consecuencia de
un expediente de revisién por mejoria de una
situacién de gran invalidez, invalidez perma-
nente absoluta o total.»

JUSTIFICACION -

Establecer una via de proteccién para aque-
llos trabajadores que vean revisada su situa-
cién de invalidez.
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Madrid, 6 de julio de 1984.—El Portavoz,
Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 60

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista, al am-
paro de lo previsto en el articulo 107 del Re-
glamento del Senado, formula la siguiente en-
mienda al articulo 13.

ENMIENDA

De adicién.

Anadir en el numero 3 del articulo 13 des-
pués de «...se entendera por responsabilida-
des familiares tener a cargo, al menos», la ex-
presion «al cényuge o a».

JUSTIFICACION

Incluir expresamente al conyuge.

Madrid, 6 de julio de 1984.—El| Portavoz,
Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 61

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista del Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda al articulo 14.

ENMIENDA

En el apartado a), del numero 3, del articu-
lo 14 sustituir: «...en los apartados a), b) y
d)» por «...en los apartados a), b), d) y e)».

JUSTIFICACION
En coherencia con la enmienda al articulo

13.1.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984 —
El Portavoz, Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 62

Del Grupo Parlamenta-
rio Soclalista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista del Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda al articulo 30.

ENMIENDA

En el apartado cuatro del nimero 1 del ar-
ticulo 30, sustituir: «Las previstas en las le-
tras d) y e) del articulo 28» por «Las muy
graves».

JUSTIFICACION

En coherencia con la redaccién del articulo
28.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984.—
El Portavoz, Juan José Laborda Martin.
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ENMIENDA NUM. 63

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista del Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo
107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda a la Disposicién final ter-
cera.

ENMIENDA

De supresion.

Suprimir la Disposicién final tercera.

JUSTIFICACION

Necesidad de establecer la «vacatio legis»
general por la importancia de las modifica-
ciones introducidas.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984 —
El Portavoz, Juan José Laborda Martin.

ENMIENDA NUM. 64

Del Grupo Parlamenta-
rio Socialista (S).

El Grupo Parlamentario Socialista del Se-
nado, al amparo de lo previsto en el articulo

107 del Reglamento del Senado, formula la
siguiente enmienda al articulo 16.

ENMIENDA

Al apartado c)

De modificacion.

En el apartado c), suprimir la palabra «fa-
miliares», después de «carecer de rentas».

JUSTIFICACION

En coherencia con el articulo 13.1.

Palacio del Senado, 6 de julio de 1984 —
El Portavoz, Juan José Laborda Martin.
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INDICE
Numero
Artfculo Enmendante de la
enmienda
301 Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 55
3., 2 Grupo Parlamentario Cataluina al Senado
(Portavoz: Sr. Sala i Canadell) 13
34 4 Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 34
6.1 Grupo Parlamentario Senadores Nacionalistas Vascos
(Portavoz: Sr. Bajo Fanlo) 1
Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 22
Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pifar y Afan de Ribera) 23
Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 24
Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 56
6°, 2 Grupo Parlamentario Senadores Nacionalistas Vascos
(Portavoz: Sr. Bajo Fanlo) 2
Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 25
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 35
8,1 Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pifar y Afan de Ribera) 26
Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 27
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 36
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 37
Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 57
8-, 3 Grupo Parlamentario Senadores Nacionalistas Vascos
(Portavoz: Sr. Bajo Fanlo) 3
8 4 Grupo Parlamentirio Senadores Nacionalistas Vascos
(Portavoz. Sr. Bajo Fanlo) 4
Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 28
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Articulo

Enmendante

Numero
de la
enmienda

90,2

9.2, 5 (nuevo)

10.1

10.3

104

11

12

12.1

12.2

13.1

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.
Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.
Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.
Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.
Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.
Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.
Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.
Grupo Parlamentario
(Portavoz: Sr.

Senadores Nacionalistas Vascos
Bajo Fanlo)
Senadores Nacionalistas Vascos
Bajo Fanlo)

Senadores Nacionalistas Vascos
Bajo Fanlo)

Mixto

Fernandez-Pifar y Afan de Ribera)
Popular

De Arespacochaga y Felipe)
Popular

De Arespacochaga y Felipe)
Popular

De Arespacochaga y Felipe)

Cataluna al Senado
Sala i Canadell)

Mixto
Fernandez-Pinar y Afan de Ribera)

Senadores Nacionalistas Vascos
Bajo Fanlo)

Popular
De Arespacochaga y Felipe)

Socialista
Laborda Martin)

Cataluna al Senado
Sala i Canadell)

Senadores Nacionalistas Vascos
Bajo Fanlo)

Senadores Nacionalistas Vascos
Bajo Fanlo)

Popular

De Arespacochaga y Felipe)

Cataluiia al Senado

Sala i Canadell)

Popular

De Arespacochaga y Felipe)

— 46 —

29

38

39

40

14

13

41

58

15

10

42

16

43



Nuam. 154

Nitmero
Articulo Enmendante de la
enmienda
Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 59
13.2 Grupo Parlamentario Senadores Nacionalistas Vascos
(Portavoz: Sr. Bajo Fanlo) 11
Grupo Parlamentario Senadores Nacionalistas Vascos
(Portavoz: Sr. Bajo Fanlo) 12
Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 31
133 Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 60
14.1 Grupo Parlamentario Cataluiia al Senado
(Portavoz: Sr. Sala i Canadell) 17
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 44
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 45
14.2 Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 32
14.3 Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 61
14.4 Grupo Parlamentario Catalufia al Senado
(Portavoz: Sr. Sala i Canadell) 18
16 Grupo Parlamentario Catalufia al Senado
(Portavoz: Sr. Sala i Canadell) 19
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 46
Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 64
19.2 Grupo Parlamentario Mixto
(Portavoz: Sr. Fernandez-Pinar y Afan de Ribera) 33
20.3 Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 47
21.1 Grupo Parlamentario Cataluna al Senado
(Portavoz: Sr. Sala i Canadell) 20
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Nimero
Artfculo Enmendante de la
enmienda
21.2 Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 48
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 49
26 Grupo Parlamentario Cataluna al Senado
(Portavoz: Sr. Sala i Canadell) 21
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 50
27.2 Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 51
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 52
Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 53
30.1 Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 62
Disposicién
transitoria
quinta (nueva) Grupo Parlamentario Popular
(Portavoz: Sr. De Arespacochaga y Felipe) 54
Disposicién
final tercera  Grupo Parlamentario Socialista
(Portavoz: Sr. Laborda Martin) 63
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